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Rozdziat 1.
POSTANOWIENIA OGOLNE

1. O ile Strony w Umowie nie postanowity inaczej, nastgpujace stowa i zwroty przyjmuja ponizsze znaczenie:

1.1. Umowa - umowa zawarta pomiedzy ZMK a Kupujacym w zwiazku z nabywaniem Towaréw i/lub Ustug przez
Kupujacego od ZMK;

1.2. ZMK - spétka pod firma ,Zaktady Mechaniczne Kazimieruk” spotka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp. k. z siedziba
w Tarnowie Podgérnym przy ul. Poznanskiej 8, 62-080 Tarnowo Podgérne, dla ktérej Sad Rejonowy Poznar - Nowe
Miasto i Wilda
w Poznaniu prowadzi akta rejestrowe pod numerem KRS 0000339243, NIP 779-236-56-59, REGON 301244031;

1.3. Kupujacy - osoba fizyczna posiadajaca petna zdolnos¢ do czynnosci prawnych (niebedaca konsumentem), osoba
prawna lub jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej, ktérej ustawa przyznaje zdolnos¢ prawna,
ktora zawarta lub ma zamiar zawrze¢ Umowe z ZMK;

1.4. Produkt - Towar lub Ustuga, bedace przedmiotem Umowy;

1.5. Towar - urzadzenie lub jego cze¢, ich element lub detal, w tym samodzielny, wykonane z metalu lub innych materiatéw;

1.6. Ustuga - $wiadczone na rzecz Kupujacego, indywidualnie dopasowane do potrzeb Kupujacego czynnosci, zwiazane z
obrébka skrawaniem metali oraz innych materiatow;

1.7. Kodeks cywilny- ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. (Dz.U. Nr 16, poz. 93 z pézn. zm.);

18. OWS - stosowane przez ZMK, w ramach prowadzonej dziatalnosci gospodarcze, niniejsze ogdlne warunki zawierania
Umbéw, jak tez Dziatar przed- i posprzedazowych;

19. Dziatania przedsprzedazowe - dziatania podejmowane przez Inzyniera Projektu wobec Kupujacych, tj:

1.9.1. zaproszenie do wspétpracy, przedstawianie ofert,
1.9.2. negocjowanie warunkéw przysztej Umowy;
1.10. Dziatania posprzedazowe - dziatania podejmowane przez Inzyniera projektu wobec Kupujacych, tj.:
1.10.1. obstuga reklamacji;
1.10.2. gromadzenie informacji od Kupujacych na temat jakosci dostarczonych przez ZMK Towarow/Ustug;

1.11. Inzynier projektu - uprawniona do dziatania w imieniu i na rzecz ZMK osoba, ktéra upowazniona jest do prowadzenia
negocjacji
z Kupujacym, przedstawiania ofert, potwierdzania zaméwiert w ramach wczesniej zawartych kontraktdw oraz
czynnosci z zakresu Dziatan posprzedazowych;

1.12.Informacje poufne - Umowa wraz z zatacznikami, korespondencja zwiazana z wykonywaniem Umowy, regulacje
wewnetrzne stosowane w przedsiebiorstwie kazdej ze Stron, tajemnica przedsigbiorstwa kazdej ze Stron. Nie stanowia
Informacji poufnych informacje, ktore:
1.12.1. sa lub stana sie powszechnie dostepne w sposéb inny niz poprzez naruszenie zobowiazania do zachowania
poufnosci przez ktorakolwiek ze Stron;
1.12.2. zostaly opracowane w sposéb niezalezny, bez dostepu do/ lub korzystania z Informacji poufnych, ujawnionych
przez druga Strone;

1.13.Wada Towaru -wada Produktu nabyta w trakcie procesu wytworczego Towaru i/lub procesu swiadczenia Ustugi
zwiazana
z zawinionymi przez ZMK btedami: materiatowymi, konstrukeyjnymi, technologicznymi, produkcyjnymi, kontrolno-
pomiarowymi;

1.14.Zlecenie identyczne - zlecenie powtarzalne, jednakowe pod kazdym wzgledem ze zleceniem juz wykonywanym przez
ZMK;

1.15. Zlecenie podobne - zlecenie powtarzalne, ktérego niektére cechy odbiegaja od zlecenia juz wykonywanego przez ZMK;

1.16.Tolerancja - odchylenia od wymiaru nominalnego lub ksztattu w granicach, w ktérych Towar uznawany jest za
poprawnie wykonany;

1.17. Pasowanie - wzajemna relacja pomiedzy detalami o tym samym wymiarze nominalnym, przed ich potaczeniem;
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1.18. Falisto$¢ powierzchni - nieréwnosci bedace sktadowa powierzchni rzeczywistej (powierzchni wytworzonego Towaru)
o charakterze przypadkowym lub zblizonym do postaci okresowej, ktdrych odstepy znacznie przewyzszaja odstepy
chropowatosci powierzchni;

1.19. Chropowatos¢ powierzchni - cecha powierzchni wytworzonego Towaru, oznaczajaca rozpoznawalne optycznie lub
wyczuwalne mechanicznie nieréwnosci powierzchni, niewynikajace z jej ksztattu, lecz przynajmniej o jeden rzad
wielkosci drobniejsze; chropowato$¢ w przeciwienstwie do innej podobnej cechy - falistosci powierzchni, jest pojeciem
odnoszacym sie do nieréwnosci
o relatywnie matych odlegtosciach wierzchotkow. Wielkosé chropowatosci powierzchni zalezy od rodzaju materiatu
wykorzystywanego do Ustugi dotyczacej Towaru i przede wszystkim od rodzaju jego obrabki;

1.20.Oferta - oferta ztozona przez ZMK z pominieciem tresci jakichkolwiek specyfikacji, dokumentéw i materiatéw
Kupujacego, nawet jezeli sa one wyraznie w tresci Oferty powotane lub do niej inkorporowane, niezaleznie od formy, w
jakiej inkorporacja ta nastapita.

pomoca poczty elektronicznej, na podany przez Kupujacego adres. W przypadku sktadania przez ZMK Oferty, OWS stanowig
integralna jej czesc.

3. OileStrony nie postanowily inaczej w tresci Umowy, postanowienia niniejszych OWS maja bezposrednie zastosowanie i wigza
Strony
w ponizszym brzmieniu oraz maja zastosowanie niezaleznie od charakteru prawnego Umowy pomigdzy ZMK a Kupujacym, w
tym niezaleznie od tego, czy jest to umowa sprzedazy, dostawy, o Swiadczenie ustug, zlecenia, o dzieto lubinna umowa.

4.  Zadne ogdlne warunki Kupujacego lub inne ogélne warunki handlowe nie beda miaty zastosowania do Umowy, chyba ze ZMK
wyrazi pisemna zgode o przyjeciu takich warunkow. Wszelkie zmiany, uzupetnienia lub zastrzezenia do OWS ze strony
Kupujacego niezaakceptowane pisemnie przez ZMK uwaza sie za odrzucone w catosci i nie wywotujace tym samym skutkéw
prawnych. Brak reakcji ZMK na okreslone dziatanie lub zaniechanie Kupujacego nie stanowi wyraznej ani dorozumianej zgody
na zmiane niniejszych OWS ani ich uzupetnienie. Zwyczaj handlowy, o ile taki istnieje, nie uzupetnia, nie zmienia ani nie
wylacza postanowien niniejszych OWS.

5. OWS sporzadzone sa w jezyku polskim; w przypadku stosowania innych wersji jezykowych OWS niz wersja polska oraz

wystapienia ewentualnych rozbieznosci pomiedzy wersjami, decydujace znaczenie interpretacyjne ma wersja polska.

Rozdziat 2.
ETAPY ZAWARCIA UMOWY | JEJ REALIZACJA

6. Strony moga zawrze¢ Umowe poprzez indywidualne uzgodnienie jej warunkéw lub opierajac si¢ na ponizej opisanej
procedurze. Poprzez zawarcie Umowy Kupujacy potwierdza, Ze zapoznat sie z trescia OWS, akceptuje je w catosci i wyraza
zgode na to, e OWS s3 dla niego wiazace oraz stanowia czes¢ Umowy zawartej pomiedzy Kupujacym a ZMK w catosci, bez
zadnych modyfikacji. Poczawszy od zawarcia pierwszej Umowy, niezaleznie od trybu, w jakim do zawarcia Umowy doszto,
jezeli Strony pozostaja w statych stosunkach gospodarczych, pomimo tego, to jest pomimo pozostawania w statych
stosunkach gospodarczych, wytacza sie dorozumiane czy milczace przyjecie oferty Kupujacego przez ZMK, w tym zwtaszcza
brak niezwtocznej odpowiedzi ZMK na oferte zawarcia Umowy nie stanowi przyjecia oferty Kupujacego.

7.  Wszelkie informacje dotyczace Produktéw, w tym w szczegélnosci katalogi, foldery oraz inne materiaty informacyjne lub
reklamowe, zawarte na stronie internetowej ZMK, nie stanowia oferty w rozumieniu Kodeksu cywilnego; niezaleznie od
uzywanych okreslen, informacje od ZMK dla Kupujacego, dotyczace mozliwosci zawarcia Umowy nie stanowia oferty, lecz sa
zaproszeniem do negocjacji, nie sg zatem Zrédtem zobowiazan ZMK i moga by¢ zmieniane, chyba ze wyraznie wskazano
inaczej.

8. Zawarcie Umowy obejmuje nastepujace etapy:

8.1. uzgodnienia;
8.2. wyrazenie akceptacji elementow i tresci Umowy;

8.3. potwierdzenie realizacji Umowy przez ZMK;
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8.4. okreslenie terminu realizacji Umowy przez ZMK;
Uzgodnienia prowadzone sa m.in. w nastepujacym zakresie:
9.1.  okreélenia zakresu Ustug / okreslenia Towaru;
9.2, rodzaju materiaty;
9.3.  ilosci;
9.4. wymiarow;
9.5. doktadnoéci wykoriczenia powierzchni (Chropowatosci, Falistosci);
9.6. toleranc;ji:
9.6.1. wymiaréw,
9.6.2. ksztattu,
9.6.3. potozenia,
9.6.4. zlozonejpotozeniaiksztattu,
9.7. pasowan;
9.8.  docelowego wymiaru Towaru, jaki Kupujacy chce uzyskaé po obrébce - zwanego ,wymiarem na gotowo”;
9.9.  czy materiat, z ktérego ma byé wykonany Towar lub Swiadczona Ustuga ma posiadac atesty, certyfikaty, deklaracje
zgodnosci lub inne dokumenty potwierdzajace jakos¢ Towaru lub $wiadczonej Ustugi;
9.10. czy Towar wykonywany jest wg dostarczonej przez Kupujacego dokumentacji konstrukcyjnej (zdolnej do
bezposredniego wykorzystania przez ZMK) i modelu 3D czy tez dokumentacja i model maja zostac wytworzone przez
ZMK;
9.11. przyblizonego czas wykonania Umowy;
9.12.  warunkoéw ptatnosci;
9.13. terminéw odbioru wstepnego i/lub odbioru koricowego.
Przedmiotem uzgodnien objete sa rowniez elementy uzupetniajace Umowe, jesli Strony tak ustality, np.:
10.1.  szczegblny sposéb opakowania;
10.2.  warunki dostawy.
W kwestiach technicznych, w ktérych Kupujacy nie moze podac wszystkich parametrow, ZMK udzieli wsparciaw tym zakresie
zgodnie
z whasnym doswiadczeniem i wiedza techniczna.
Etap uzgodnien konczy pisemne potwierdzenie przez obie Strony wskazanych wyzej warunkéw (wyrazenie akceptacji
elementéw i tresci Umowy).
Doktadny termin wykonania Ustugi lub Towaru zostanie okreslony przez ZMK po ustaleniu przez Strony wszystkich
elementow Umowy
i potwierdzeniu realizacji Umowy przez ZMK.
Termin wykonania Ustugi lub Towaru zalezy od momentu otrzymania przez ZMK wszystkich wymaganych danych (w
szczegbdinosci: rysunku, wzoru detalu, uzgodniern wymaganych cech Towaru/Ustugi), co zostanie potwierdzone przez
Inzyniera projektu odrebna wiadomoscia e-mail.
Jedli w treéci OWS jest mowa o wiadomosciach e-mail, rozumie sie przez to wiadomosci elektroniczne wysytane pomiedzy
osobami upowaznionymi do negocjacji i/lub zawierania uméw po stronie Kupujacego oraz cztonkéw Zarzadu i Inzynieréw
Projektu po stronie ZMK.
Umowe uznaje sie za zawarta w momencie ztozenia przez ZMK pisemnego potwierdzenia realizacji Umowy (potwierdzenie
przyjecia zamowienia do realizacji).
Uzgodnienia moga by¢ prowadzone w oparciu o przedstawiona przez ZMK Oferte lub przedstawiona przez Kupujacego tresc
zaméwienia czy zapytania ofertowego. Wytacza sie zastosowanie przepiséw Kodeksu cywilnego, ktore przewiduja mozliwosc
zawarcia umowy w innym trybie niz opisany w powyzszych punktach. Wytacza sie w szczegolnosci mozliwoé¢ milczacej
akceptacji zamowienia ofertowego. ZMK nie ma obowiazku sktadaé Ofert ani przyjmowac zaméwien ofertowych. OWS i
Oferta maja pierwszenstwo przed treicig jakichkolwiek specyfikacji czy innych dokumentéw Kupujacego. W razie

rozbieznogci Oferty i specyfikacii lub innego dokumentu Kupujacego decydujace znaczenie ma tres¢ Oferty.
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W przypadku Zlecen identycznych lub Zleceri podobnych, ZMK zastrzega sobie prawo ponownej wyceny kazdego nowego

zamodwienia otrzymanego od Kupujacego, chocby obejmowato taka sama liczbe i rodzaj Produktéw, jak w zrealizowanym

uprzednio zaméwieniu (zleceniu).

W przypadku realizacji Umowy, w ktérej cate zamowienie, partia lub pierwszy element maja byé wykonane ,na prébe”, ZMK

zastrzega sobie prawo do odstapienia od realizacji takiej Umowy w przypadku negatywnego wyniku préb, tj. niemozliwosci

nadania przedmiotowi Umowy oczekiwanych przez Kupujacego cech - w terminie miesiaca od dnia przyjecia zaméwienia do

realizacji.

W przypadku Umowy, ktéra obejmuje rowniez montaz Towardw, warunki wykonania montazu, w tym w szczegdlnosci

przygotowanie miejsca montazu oraz odpowiedzialno$¢ Stron, okresla Umowa.

Zmiana postanowien Umowy lub odrebne ustne uzgodnienia sa wazne z chwilg obustronnego ich potwierdzenia na pismie i

maja zastosowanie wytacznie do danej Umowy.

Zmiana zaakceptowanego wczesniej terminu wykonania Umowy wymaga zgody obu Stron wyrazonej za posrednictwem e-

mail i jest réwnoznaczna z przesunigciem wczesniej juz wyznaczonego terminu wykonania Umowy.

W przypadku braku mozliwosci okreslenia przez Kupujacego niektdrych zakresow Umowy na etapie jej zawierania, zakresy

te moga zostac dookreslone przez Strony w trakcie wykonywania prac konstrukcyjnych przez ZMK; jesli spowoduje to wzrost

kosztéw po stronie ZMK, Kupujacy zobowiazany jest do ich zwrotu. Elementy Umowy, jakie miatyby zosta¢ dookreslone w

trakcie prac konstrukcyjnych, zostang wyraznie wskazane w Umowie.

Za date wykonania Umowy przyjmuje sie date wydania przedmiotu Umowy (wykonanej Ustugi lub Towaru) Kupujacemu.

Kupujacy zobowiazany jest wspétdziataé z ZMK w celu realizacji Umowy, a w szczegdlnosci:

26.1. zatwierdzi¢ projekt wykonany przez ZMK, jezeli wykonanie projektu bedzie nalezato do umownych obowiazkéw ZMK,

25.2. udzieli¢ wszystkich wymaganych informacji oraz przekazac¢ wszystkie dane i informacje potrzebne do wykonania
Umowy przez ZMK,

25.3. uczestniczy¢ we wszystkich odbiorach Produktu, jezeli sa one przewidziane w Umowie oraz podpisywaé wymagane
protokoty odbioru,

25.4. zapewnic¢ na wihasny koszt komponenty produkcyjne, w tym do testéw poprzedzajacych odbiory Produktu, takze w
przypadku koniecznosci powtérzenia odbioru lub odbioréw, niezaleznie od przyczyny powtérzenia,

25.5. odebra¢ Produkt, roztadowaé¢ go, z uwzglednieniem ustalonej przez Strony formuty INCOTERMS oraz
przetransportowac na terenie zaktadu Kupujacego na miejsce wyznaczone do jego montazu,

25.6. umozliwi¢ ZMK wejscie na teren zaktadu Kupujacego,

25.7. dostarczy¢ media potrzebne do wykonania przez ZMK czynnosci na terenie zaktadu Kupujacego (prad, woda itp.),

25.8. zapewni¢ ZMK srodki transportu na terenie zaktadu Kupujacego oraz urzadzenia i oprzyrzadowanie niezbedne do
montazu Towaru,

25.9. zapewni¢ mozliwos¢ podtaczenia Towaru do sieci elektrycznej,

25.10. wyznaczy¢ do uczestniczenia w szkoleniu przeprowadzanym przez ZMK, jezeli obowigzek jego przeprowadzenia przez
ZMK wynika z Umowy, osoby o odpowiednie]j wiedzy i doswiadczeniu.

W przypadku braku wspétdziatania po stronie Kupujacego lub innej przyczyny wstrzymujacej wykonywanie Umowy lezacej

po stronie Kupujacego, ustalony przez strony w Umowie termin wykonania Ustugi lub Towaru przez ZMK ulega przedtuzeniu

o okres, przez ktéry Kupujacy nie wspétdziatat lub przez ktéry trwata przyczyna wstrzymujaca wykonanie Umowy, lezaca po

stronie Kupujacego.

Jezeli Kupujacy nie wspétdziata z ZMK, ZMK moze wstrzymac sie z wykonywaniem Umowy, a ponadto moze wyznaczyé

Kupujacemu dodatkowy termin wynoszacy co najmniej 2 (stownie: dwa) tygodnie na wykonanie czynnosci, ktérych Kupujacy

nie wykonat, a do ktérych wykonania byt zobowiazany. Po bezskutecznym uptywie wyzej okreslonego terminu przyjmuje sie,

iz Umowa zostata przez ZMK wykonana w catosci i ZMK jest tym samym uprawniona do zadania od Kupujacego zaptaty

catosci wynagrodzenia. Kupujacemu nie przystuguje prawo wstrzymania zaptaty wynagrodzenia naleznego ZMK. W

przypadku zaistnienia opisanych powyzej okolicznosci, odbiér Produktu lub jego wykonanej czesci odbywa sie na koszt i

ryzyko Kupujacego, a ponadto Kupujacy zaptaci ZMK wynagrodzenie za przechowywanie Towaru wedtug stawek

stosowanych przez ZMK, a w przypadku ich braku, wedtug stawek rynkowych, do czasu jego odbioru przez Kupujacego oraz
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pokryje wszelkie koszty powstate po stronie ZMK w zwigzku z przechowaniem Towaru. Ryzyko utraty, kradziezy, uszkodzenia

lub zniszczenia Towaru lub wykonanej jego czesci ponosi Kupujacy.

W przypadku braku wspétdziatania ze strony Kupujacego polegajacej na niepodpisaniu protokotu odbioru, tak czesciowego,

jak i koricowego, ZMK moze wyznaczy¢ Kupujacemu dodatkowy termin wynoszacy 2 (stownie: dwa) tygodnie na podpisanie

takiego protokotu, a po bezskutecznym uptywie tego terminu ZMK moze jednostronnie podpisac protokét adbioru, chyba ze

Produkt jest niezgodny z Umowa

i niezgodno$¢ ta uniemozliwia lub znacznie utrudnia korzystania z Produktu, a Kupujacy, przed uptywem terminu o ktérym

mowa powyzej, powotat sie na piémie na niezgodnos¢ Produktu z Umowa, wskazujac ja jako przyczyng niepodpisania

protokotu odbioru.

Protokoty sporzadzane sa z przewidzianych Umowa odbioréw czesciowych oraz odbioru koficowego. ZastrzeZzenia wpisane

do protokotu odbioru czesciowego nie powoduja powstania po stronie Kupujacego uprawnienia do wstrzymania zaptaty

wynagrodzenia naleznego ZMK za realizacje czynnosci do momentu odbioru czgsciowego, jezeli wynagrodzenie takie zostato

w Umowie przewidziane. Natomiast wpisanie zastrzezen do protokotu koricowego nie powoduje powstania po stronie

Kupujacego uprawnienia do wstrzymania zaptaty wynagrodzenia naleiznego ZMK za wykonanie Umowy, jednakze z

wytaczeniem sytuacji, gdy Produkt jest niezgodny z Umowa i niezgodnos¢ ta powoduje niemoznosc korzystania z Produktu.

Odbiér koricowy Produktu nastapi po przeprowadzeniu jednego cyklu produkeyjnego wynoszacego nie wigcej niz 8 (stownie:

osiem) godzin, chyba Ze Strony postanowia w Umowie inaczej.

ZMK moze powierzy¢ wykonanie catosci lub czeéci Umowy podmiotom trzecim oraz moze wykonywac Umowe za pomoca

os6b trzecich bez koniecznosci uzyskania zgody Kupujacego na powyzsze.

Kupujacy nie ma prawa wstrzyma¢ wykonania Umowy w catosci lub w czesci ani zada¢ zmiany osob lub podmiotow

realizujacych Umowe ze strony ZMK.

Kupujacy nie ma prawa odmowy przyjecia Produktu w przypadkach innych niz wskazane wyraznie w niniejszych OWS.

Podpisanie protokotu odbioru koricowego przez Strony, jednostronne podpisanie protokotu odbioru koficowego przez ZMK

w przypadkach wskazanych

w niniejszych OWS lub faktyczne przyjecie éwiadczenia przez Kupujacego uwaza sie za potwierdzenie prawidtowego

wykonania Umowy przez ZMK.

Spos6b wykonania Umowy oraz wszelkich czynnosci z nia zwigzanych, w tym realizacja poszczegélnych etapéw Umowy oraz

ich odbiory podlegaja wytacznie postanowieniom niniejszych OWS lub Umowy. W szczegolnosci nie znajduja zastosowania

zadne procedury, standardy, zasady lub reguty stosowane przez Kupujacego.

W przypadku, gdy do Umowy zastosowanie znajduja przepisy Kodeksu cywilnego dotyczace zlecenia, to:

35.1. regulacji art. 736 Kodeksu cywilnego nie stosuje sie,

35.2. Umowa moze zostac wypowiedziana przez Kupujacego wytacznie z waznego powodu,

35.3. ZMK nie ma obowiazku udziela¢ Kupujacemu informacji dotyczacych przebiegu wykonywania Umowy ani sktada¢
sprawozdan,

35.4. w kazdym przypadku wypowiedzenia Umowy, ZMK otrzyma wynagrodzenie za czynnoéci wykonane do momentu
wypowiedzenia, takze w przypadku, gdy ich efekt nie zostat przekazany, do momentu wypowiedzenia, Kupujacemu, a
takze zwrot kosztéw poniesionych przez ZMK do momentu wypowiedzenia. Wynagrodzenie ZMK bedzie w takim
przypadku odpowiadato proporcji, w jakiej faktycznie wykonane czynnosci pozostaja do wszystkich czynnosci, ktore
miaty by¢ przez ZMK w zwiazku z realizacja Umowy wykonane, a jezeli nie da sig tego ustali¢, wynagrodzenie
odpowiadac bedzie proporcji okresu od dnia zawarcia Umowy do dnia jej wypowiedzenia do okresu od dnia zawarcia

Umowy do dnia uptywu terminu jej wykonania.

Rozdziat 3.
ODPOWIEDZIALNOSC

36.

Wszelka odpowiedzialnos¢ ZMK za kazde zdarzenie skutkujace niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem Umowy (t].

catego stosunku zobowiazaniowego) majace postaé zaréwno dziatania, jak i zaniechania, ograniczona jest do kwoty 50.000,00
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PLN (stownie: sto tysiecy ztotych). Laczna kwota odpowiedzialnosci ZMK, o ktérej mowa powyzej, nie moze przekroczy¢ w
kazdym roku kalendarzowym trwania Umowy, za pojedyncze zdarzenie oraz tacznie za wszystkie zdarzenia, kwoty 10.000,00
PLN (stownie: sto tysiecy ztotych).

Ograniczenie odpowiedzialnosci, o ktérym mowa powyzej, dotyczy zaréwno odpowiedzialnosci wynikajacej z Umowy, jak i
odpowiedzialnoéci z tytutu ewentualnych zobowigzari pozaumownych, na przyktad odpowiedzialnosci deliktowej, w zakresie
dopuszczalnym przez bezwzglednie obowiazujace przepisy prawa. Ograniczenie odpowiedzialnosci, o ktérym mowa powyzej
dotyczy zaréwno ZMK, jako spétki, jak rowniez pracownikéw ZMK oraz oséb z nig wspétpracujacych, w szczegéinosci na
podstawie umowy zlecenia lub umowy o wspétpracy. Ograniczenie odpowiedzialnosci, o ktorym mowa powyzej, dotyczy
zaréwno straty jak i utraconych korzysci oraz zadoscuczynienia, a takze nastepstw szkad.

Ograriiczenie odpowiedzialnoéci, o ktérym mowa powyzej, nie obowiazuje w przypadku szkody wyrzadzonej przez ZMK, w

tym jej pracownikéw lub osoby z nig wspétpracujace, z winy umysinej.

Rozdziat 4.
ATESTY

39.

40.

Atesty, certyfikaty, deklaracje zgodnosci lub inne dokumenty potwierdzajace jakosé Produktu, jezeli s3 stosowane przez
producenta danego materiatu, z ktérego ma byc swiadczona Ustuga lub wykonany Towar, zostaja zataczone do dostarczanego
Produktu, jeéli wymaganie takie zostanie wyraznie zaznaczone w Umowie, przy czym:

39.1. ZMK jest wytacznie odpowiedzialna za to, aby dotaczone dokumenty dotyczyly materiatu z ktérego faktycznie
wykonano Towar lub $wiadczone Ustuge;

39.2. ZMK nie weryfikuje informacji technicznych zawartych w atestach, certyfikatach i innych dokumentach
poswiadczajacych jakoéé pochodzacych od producentéw materiatow, z ktérych wykonane sa Towary lub $wiadczone
Ustugi.

ZMK moze wystawiac atest handlowy, to jest atest ZMK wystawiony na podstawie danych z atestu wytwércy producenta

materiatu, z ktérego Towar lub Ustuga zostaty wykonane oraz w petni z nim zgodny; atest handlowy nie zawiera danych

producenta materiatu z ktérego Towar/Ustuga zostaty wykonane, a ktére stanowia tajemnice przedsigbiorstwa ZMK; ZMK

moze dodatkowo zaswiadczy¢ na atescie handlowym o jego zgodnosci z oryginatem atestu producenta.

Rozdziat 5.
WARUNKI PLATNOSCI

41,

42,

43,

Kupujacy zobowiazuje sie do zaptaty wynagrodzenia naleznego ZMK za wykonany Towar lub Ustuge przelewem bankowym,
na rachunek bankowy i w terminie wskazanych w wystawionej przez ZMK fakturze. Ustalone przez Strony wynagrodzenie
nalezne ZMK nie zawiera VAT ani innych podatkéw fub danin publicznych (o ite maja zastosowanie). Wynagrodzenie nalezne
ZMK zostanie powiekszone o podatek VAT w wysokosci wynikajacej z powszechnie obowiazujacych przepiséw prawa oraz o
inne podatki lub daniny publiczne (jezeli maja zastosowanie).

Za termin zaptaty przyjmuje sie date uznania rachunku bankowego ZMK. Kupujacy nie ma prawa do wstrzymania czesci
ptatnosci ani potracenia zadnej kwoty, nawet jako gwarancji nalezytego wykonania Umowy. Kupujacy nie ma nadto prawa
zawieszaé ptatnoséci ani zada¢ zwrotu juz dokonanych.

W przypadku opdznienia w jakiejkolwiek ptatnosci po stronie Kupujacego, ZMK moze zadac odsetek za opdZnienie w
transakcjach handlowych lub odsetek za opdznienie, w zaleznoséci od tego, ktore sa wyzsze, przewidzianych powszechnie
obowigzujacymi przepisami prawa.

Brak ptatnosci za wykonane Ustugi lub Towary w catosci lub w czesci (gdy dostawa Towaru lub $wiadczone Ustugi realizowane
sa w partiach), uprawnia ZMK do wstrzymania sie z realizacja kolejnej partii Towaru lub Ustug do czasu uregulowania
zalegtosci; powyzsze nie oznacza nienalezytego wykonania Umowy przez ZMK. W przypadku braku terminowego dokonania
przez Kupujacego ptatnosci w sytuacji, gdy Towar zostat Kupujacemu przez ZMK wydany, ZMK jest uprawniona zakazac

Kupujacemu korzystania z Towaru do czasu uiszczenia ptatnosci i w takim przypadku, jezeli Kupujacy do przedmiotowego
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zakazu sie nie zastosuje, pomimo wystosowania zakazu przez ZMK, ZMK uprawniona jest do zadania od Kupujacego zaptaty
wynagrodzenia za korzystanie z Towaru w wysokosci 1% (stownie: jeden procent) niedokonanej przez Kupujacego terminowo
ptatnosci za Towar za kazdy dzien korzystania z Towaru do czasu uiszczenia ptatnosci.

Prawo wtasnosci Towaru przechodzi na Kupujacego z chwila uiszczenia przez niego naleznego ZMK wynagrodzenia w petnej
wysokosci.

Wszelkie inne koszty mogace powstaé w zwiazku z wykonaniem Umowy, np. przepakowanie, cigcie, foliowanie, przetadunek i
inne optaty i podatki obowiazujace w czasie wykonanie Umowy obciazaja Kupujacego, o ile Strony nie ustality inaczej.

Jezeli Kupujacy jest zobowiazany lub uprawniony do dokonania jakichkolwiek potracef z ptatnosci dokonywanych na rzecz
ZMK z tytutu podatkow lub innych danin publicznych, kwota ptatna na rzecz ZMK ulega podwyzszeniu w taki sposéb, by ZMK
otrzymato taka kwote, jaka zostata ustalona przez Strony w Umowie, tak jakby potracenia nie miaty miejsca.

W przypadku zaistnienia nadzwyczajnej zmiany okolicznosci, w tym takze w przypadku sity wyzszej, lub w przypadku zmiany
cen surowcéw, materiatow, komponentéw, pracy lub kosztéw transportu, ktéra spowodowataby zwigkszenie kosztow
wykonywania Umowy po stronie ZMK, ZMK moze domagac sig renegocjacji warunkéw Umowy, w tym wysokosci naleznego
ZMK wynagrodzenia, tak aby te zmiane okolicznoéci uwzglednic. W przypadku braku uzgodnienia nowych warunkéw Umowy,
ZMK ma prawo odstapic od Umowy w terminie
2 (stownie: dwéch) miesiecy od uptywu terminu na wykonanie Umowy. W takim przypadku Kupujacy pokryje ZMK koszty
poniesione przez ZMK w celu wykonania Umowy lub w zwiazku z wykonaniem Umowy do momentu odstapienia. W
przypadku, gdy ZMK od umowy nie odstapi, Kupujacy pokryje ZMK zwigkszone koszty wynikte za zmiany okolicznosci lub

zmiany cen lub kosztow.

Rozdziat 6.
DOSTAWA

49.

50.

51

52.

Dostawa Towaru lub Ustugi realizowana jest w terminach i na zasadach okreslonych w Umowie, zgodnie z ustalong przez
Strony reguta INCOTERMS. ZMK nie przyjmuje na siebie ryzyka utraty, uszkodzenia, zniszczenia lub kradziezy Towaru lub
jego czesci, z zastrzezeniem formuty dostawy wedtug INCOTERMS,

W przypadku, gdy Kupujacy decyduje sie korzystac z dostawy Towaru wykorzystujac srodki transportu ZMK (lub jego
dostawcow), Kupujacy zapewnia niezbedne $rodki umozliwiajace sprawny i bezpieczny roztadunek Towaru w miejscu jego
dostawy. Niedokonanie roztadunku Towaru z powodu nieprzygotowania miejsca roztadunku przez Kupujacego nie jest
traktowane jako opoznienie w realizacji Umowy i nie powoduje powstania po stronie ZMK jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
odszkodowawczej wzgledem Kupujacego ani nie powoduje powstania u Kupujacego innych roszczen wzgledem ZMK.
Termin dostawy ulega przedtuzeniu o czas trwania przeszkody zaistniatej na skutek okolicznosci sity wyzsze], nieterminowej
dostawy przez dostawcow ZMK, nieprzewidywalnych zakiéceri w pracy ZMK, przerw w dostawie energii, opdznien
transportowych i celnych, szkéd transportowych (w tym blokad drog, ograniczert czasowych w ruchu drogowym transportu
ciezarowego), powszechnych niedoboréw materiatowych i surowcowych itp. W wyzej opisanej sytuacji ZMK nie popada w
opé6znienie w realizacji Umowy.

Termin dostawy moze réwniez ulec przedtuzeniu ze wzgledu na przyjete przez ZMK plany produkcyjne. Réwniez w wyzej

opisanej sytuacji ZMK nie popada w opoZnienie w realizacji Umowy.

Rozdziat 7.
GWARANCIJA

53

Gwarancja jakosci obejmuje okres 12 (stownie: dwunastu) miesigcy, liczac od daty wydania Produktu (okres Gwarangji).
Jednakze Gwarancja na materiaty (komponenty) wyprodukowane przez podmioty trzecie udzielona jest na zasadach i na
okres gwarancji udzielonej przez podmioty trzecie, od ktérych ZMK nabyta materiaty (komponenty), przy czym okres takiej
gwarancji biegnie od momentu, w ktdrym rozpoczat sie okres gwarancji w stosunku pomiedzy producentem lub zbywajacym

taki materiat (komponent) a ZMK.
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Okres Gwarancji zostaje wydtuZzony o potwierdzone okresy przestoju Produktu spowodowane Wadg Produktu objeta
Gwarancja. Czas wykonania naprawy Produktu zostanie potwierdzony przez Strony bezposrednio po jej zakonczeniu
protokotem z naprawy gwarancyjnej. Okres Gwarancji nie biegnie na nowo.

W przypadku opdZnienia Kupujacego w dotrzymaniu terminu ptatnosci za Produkt, okres Gwarancji, o ktérym mowa w
punkcie 53 powyzej, ulega skroceniu o okres réwny okresowi, przez jaki Kupujacy byt w opéZnieniu ptatnosci.

Gwarancja obejmuje wytacznie Wade Produktu w rozumieniu punktu 1.13 OWS, niezaakceptowang przez Strony w toku
realizacji zamowienia.

Woady Produktu nie stanowia réznice (odstgpstwa) pomiedzy wykonanym przez ZMK Produktem a jego projektem, jezeli
zostaty one zaakceptowane przez Kupujacego (w trakcie wykonywania Ustugi lub Towaru przez ZMK lub w momencie ich
wydania Kupujacemu).

Ryzyko wynikajace z wzajemnej niezgodnosci dokumentacji konstrukcyjnej, tj. rysunkéw technicznych z modelami 3D
obcigza Kupujacego, chyba ze Kupujacy okreslit, ktéra informacja, w razie watpliwosci co do ich zgodnosci, jest wiodaca.
Kupujacy traci uprawnienia z tytutu udzielonej Gwarancji jezeli nie zgtosi w okreslonym terminie zadania naprawy
Towaru/Ustugi, wymiany Towaru lub zwrotu czesci ceny Towaru/Ustugi.

Warunkiem rozpatrzenia reklamacji jest przedtozenie ZMK przez Kupujacego, na pismie, na adres ZMK, nie pézniej niz w
ciggu 7 (stownie: siedmiu) dni od daty wykrycia Wady Produktu, zgtoszenia reklamacyjnego z podaniem kroétkiego opisu
Wady Produktu oraz daty i godziny jej ujawnienia przez Kupujacego.

ZMK rozpatruje zgtoszenie reklamacyjne Kupujacego w terminie do 2 (stownie: dwdch) tygodni od dnia jego wptywu, przy
czym termin usuniecia Wady Produktu wynosi do 12 (stownie; dwunastu) tygodni od dnia otrzymania zgtoszenia
reklamacyjnego o ktérym mowa powyzej. W przypadku, gdy termin wskazany powyzej nie moze by¢ zachowany, ZMK moze
przedtuzy¢ g0 o kolejne 2 (stownie: dwa) tygodnie,
a Inzynier projektu informuje o tym Kupujacego za posrednictwem wiadomosci e-mail.

Kazdorazowe przediuzenie terminu usuniecia Wady Produktu moze nastgpi¢ w wyniku przeszkody zaistniatej na skutek
okolicznosci sity wyzszej, wprowadzenia stanu epidemii, nieterminowej dostawy materiatéw (komponentow) przez
dostawcow ZMK, nieprzewidzianych zaktécen w pracy ZMK, niezapowiedzianych przerw w dostawie energii, opdZnien
transportowych i celnych, szkéd transportowych {w tym blokad drog, ograniczen czasowych w ruchu drogowym transportu
ciezarowego), powszechnych niedobordéw materiatowych i surowcowych lub ze wzgledu na przyjete przez ZMK plany
produkcyjne.

ZMK moze, niezaleznie od zadania Kupujacego, wedle wiasnego uznania i wyboru, realizujgc reklamacje: dokona¢ naprawy
Towaru/Ustugi, wymieni¢ Towar na nowy lub dokonaé zwrotu czesci ceny Towaru/Ustugi. W przypadku zwrotu czesci ceny
Towaru/Ustugi jest ona dokonywana na podstawie kosztorysu objetego Gwarancja Towaru/Ustugi. Zwrot czesci ceny
nastepuje w terminie 14 {stownie: czternastu) dnia od dnia podania przez Kupujacego za posrednictwem e-mail, numeru
rachunku bankowego, na ktéry ma by¢ on dokonany. Czynnosci podjete przez ZMK w zwiazku z realizacja uprawnien
gwarancyjnych Kupujacego zostang wskazane w protokole gwarancyjnym, podpisanym przez ZMK i Kupujgcego.
Gwarancja obowigzuje wytacznie na terenie Polski i jest wytaczona w przypadku przeniesienia Towaru poza Polske.
Odpowiedzialno$¢ ZMK z tytutu rekojmi zostaje wytaczona.

ZMK nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki zastosowania Produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem albo wynikajace z
normalnego zuZywania sie materiatow. Nadto ZMK nie ponosi odpowiedzialnosci za przydatnosé i wydajnos¢ Produktu
zaktadana przez Kupujacego czy okreslona w dokumentach technicznych Produktu, jak takze przestoje linii produkcyjnych i
inne opoznienia spowodowane przez Produkt.
W szczegdlnosci ZMK nie ponosi odpowiedzialnosci za spetnienie przez Produkt oczekiwari ekonomiczno-biznesowych
Kupujacego.

W okresie Gwarancji Kupujacy zobowiazany jest dokonywac wszelkich przegladéw gwarancyjnych Towaru, jezeli zostaty one
wzgledem Towaru przewidziane przez ZMK lub przez producenta materiatéw (komponentow), z ktérych Towar zostat
wykonany oraz wskazanych przez ZMK przegladdw serwisowych, pod rygorem utraty przez Kupujacego uprawniern z tytutu
Gwarancji.

Gwarancja zostaje wytaczona w nastepujacych przypadkach:
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68.1. jezeli na podstawie uzgodniern ZMK z Kupujacym Produkt zostat wykonany w taki sposob, ze nie jest mozliwe
okreslenie jego wykonawcy (Produkt nie zawiera oznaczenia, ze zostat wykanany przez ZMK),
68.2. jezeli Produkt zostat wykonany z materiatéw (komponentéw) wskazanych przez Kupujacego, a Kupujacy podnosi
roszczenia gwarancyjne w zwiazku z wadami materiatowymi (wadami komponentow) Produktu,
68.3. jezeli Produkt zostat wykonany zgodnie z projektem przedtozonym przez Kupujacego, a Kupujacy podnosi
roszczenia gwarancyjne
w zwiazku z Wadami Produktu wynikajacymi z jego projektu (budowy),
68.4. jezeli w projekcie przygotowanym przez ZMK wprowadzono zmiany na wyrazne zadanie Kupujacego, a Kupujacy
podnosi roszczenia gwarancyjne w zwiazku z wadami Produktu wynikajacymi ze zmian wprowadzonych do projektu,
68.5. jezeli Wada Produktu spowodowana zostata:
68.5.5. dziataniem sity wyzszej, w szczeg6lnosci pozarem lub powodzig,
68.5.6. aktami wandalizmu lub sabotazu,
68.5.7. modyfikacjami Produktu wprowadzonymi samodzielnie przez Kupujacego lub na jego polecenie przez
podmiot trzeci, bez ich uprzedniego uzgodnienia z ZMK,
68.5.8. demontazem i ponownym montazem Produktu przez Kupujacego,
68.5.9. uzytkowaniem Produktu w sposéb sprzeczny z instrukcjami i/lub zaleceniami ZMK, w tym w szczeg6Inosci
przez pracownikéw i/lub wspdtpracownikéw Kupujacego nie posiadajacymi odpowiedniego przeszkolenia.
Gwarancja nie sa objete czesci zamienne, szybko zuzywajace sie w naturalnych procesach technologicznych. Gwarancja nie
obejmuje takze zuzycia czesci i materiatéw w ramach normalnej eksploatacji.
ZMK udziela Gwarancji na warunkach okreslonych w niniejszych Ogélnych Warunkach Sprzedazy. ZMK nie ma obowiazku
wystawic osobnego dokumentu Gwarancji. Do Gwarancji nie stosuje sie zadnych dokumentéw ani wymogéw Kupujacego.
Kupujgcemu przystuguja wylacznie uprawnienia wskazane wyraznie w niniejszych Ogélnych Warunkach Sprzedazy i
Gwarancja podlega wytacznie postanowieniom niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy.
ZMK ma prawo zobowiaza¢ Kupujacego do zamontowania sprzetu monitorujacego na Towarze, pod rygorem utraty przez
Kupujgcego uprawnien z Gwarancji.
W przypadku nieuzasadnionego wezwania ZMK do usuniecia Wady Produktu, a takze w przypadku, gdy Wada Produktu nie
jest objeta Gwarancja lub Gwarancja jest wytaczona, Kupujacy jest zobowiazany pokry¢ wszystkie koszty zwiazane z
wezwaniem ZMK oraz koszty zwigzane z wykonaniem przez ZMK czynnosci dotyczacych Produktu, w tym koszty
materiatéw (komponentéw) oraz uisci¢ wynagrodzenie ZMK za wykonane prace wedtug stawek stosowanych przez ZMK; a
w przypadku braku takich stawek, wedtug stawek rynkowych, a jezeli takich stawek nie ma, w wysokosci odpowiadajacej

naktadowi pracy ZMK.

Rozdziat 8.
WEASNOSC INTELEKTUALNA | PRZEMYSEOWA

73.
74.

75.

Kupujacy ponosi wytaczna odpowiedzialno$c za zgodnos¢ Produktu z prawem.

Kupujacy podpisujac Umowe / zlecajac ZMK wykonanie Towaru lub Ustugi, oswiadcza i zapewnia, 2e Produkt, ktérego
wykonanie zlecone zostato jednorazowo lub wielokrotnie ZMK, nie narusza zadnych praw osob trzecich wynikajacych z
ustawy - Prawo wiasnosci przemystowej lub innych aktéw prawnych, w tym w szczegolnosci oswiadcza i zapewnia, iz
wykonanie przez ZMK na rzecz Kupujacego Produktu, o ktérym mowa powyzej, nie stanowi naruszenia patentu, znaku
towarowego lubwzoru przemystowego, do ktorych prawo to przystuguje osobom trzecim ani zadnych innych praw whasnosci

intelektualnej lub praw wtasnosci przemystowej.

Kupujacy o$wiadcza, Ze nie maja miejsca zadne okolicznosci, ktore mogtyby narazi¢ ZMK na odpowiedzialnosé wobec 0s6b
trzecich z tytutu wykonania Produktu i tym samym zwalnia ZMK z odpowiedzialnosci w odniesieniu do jakichkolwiek
roszczen osoéb trzecich, wyniktych lub zwiazanych z naruszeniem praw do patentu, znaku towarowego lub wzoru

przemystowego lub innych praw wtasnosci przemystowej lub praw wiasnosci intelektualnej, odnoszacych sig do Produktu,
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jak tez z odpowiedzialnosci w odniesieniu do wszelkich innych roszczen zwiazanych z realizacja Produktu, a takze w
odniesieniu do roszczen 0s6b trzecich wzgledem ZMK zwigzanych
z nieprawdziwoscia ktéregokolwiek z oswiadczen lub zapewnien ztozonych przez ZMK.

W razie wystapienia przez osobe trzecia z jakimikolwiek roszczeniami skierowanymi do ZMK z tytutu naruszenia praw do
patentu, znaku towarowego lub wzoru przemystowego, odnoszacych sie do Produktu, Kupujacy dostarczy niezbgdne
dokumenty wykazujace jego prawa
i potwierdzajace brak naruszenia praw oséb trzecich, a w wypadku ich naruszenia zobowiazuje si¢ do pokrycia wszelkich
roszczer zgtoszonych przez osoby trzecie.

W razie nieprawdziwosci oéwiadczen Kupujacego, o ktérych mowa w punkcie 75 1 76, Kupujacy zobowiazany jest zaptacic na
rzecz ZMK kare umowna w wysokosci 500.000,00 PLN (stownie: pigcéset tysiecy ziotych), ptatng w terminie 7 (stownie:
siedmiu) dni od dnia doreczenia Kupujacemu dokumentu obciazajacego Kupujacego wyzej wymieniona kara umowna. ZMK
zastrzega sobie mozliwos¢ dochodzenia od Kupujacego odszkodowania przewyzszajacego zastrzezona powyzej kare

umowna.

Rozdziat 9.
SILAWYZSZA

78.

79.

80.

81

82,

83

Strony nie beda ponosity odpowiedzialnoéci z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, gdy bedzie to
stanowito nastepstwo wystapienia sity wyZzszej.

Przez site wyzsza rozumie sie zdarzenie nadzwyczajne i zewnetrzne, na ktdrego wystapienie oraz trwanie zadna ze Stron
Umowy nie ma wptywu oraz ktéremu Zadna ze Stron, pomimo dotozenia nalezytej starannosci, nie byta w stanie zapobiec. Za
okolicznosci sity wyzszej uznaje sie w szczegélnosci, lecz niewytacznie: zdarzenia zwigzane z dziataniami sit przyrody, w
szczegolnosci powddz, pozar, wybuch wulkanu, trzesienie ziemi, gradobicie, akty terrorystyczne, dziatania wojenne oraz inne
operacje sit zbrojnych, dziatania wtadzy panstwowej, takie jak: stan wojenny, stan wyjatkowy, stan klgski zywiotowe], blokada
granic, zakaz importu lub eksportu, a takze strajki generalne lub zamieszki.

W przypadku wystapienia sity wyzszej stojacego na przeszkodzie w wykonaniu przez Strong catosci lub czesci zobowiazan
Strony, z wylaczeniem zobowiazania do dokonania na rzecz drugiej Strony ptatnosci jej naleznosci, termin na wykonanie
wyze] przywotanych zobowiazan Stron ulega przedtuzeniu o czas trwania sity wyzszej.

Strona dotknieta sita wy?sza zobowiazana jest powiadomié drugg Strone o wystapieniu sity wyZszej na pismie, lub jeZeli
bedzie to niemozliwe, w drodze korespondencji mailowej, niezwtocznie, nie péZniej jednak niz w terminie 5 {stownie: pieciu)
dni roboczych liczac do dnia wystapienia sity wyzszej.

Po ustaniu sity wyzsze] Strona nig dotknieta zobowigzania jest wznowi¢ wykonywanie swoich zobowigzan wynikajacych z
Umowy.

Jezeli sita wyZsza trwa przez okres diuzszy niz 3 (stownie: trzy) miesiace, Strony podejma negocjacje majace na celu
dostosowanie postanowieri Umowy do zaistniatej sytuacji. Negocjacje prowadzone beda przez Strony w dobrej wierze, z

poszanowaniem intereséw obu Stron.

Rozdziat 10.
OBOWIAZEK ZACHOWANIA POUFNOSCI

84.

85.

86.

Kazda ze Stron zobowiazuje sie zachowaé w tajemnicy wszelkie informacje poufne, w tym tajemnice handlowe drugiej Strony,
w ktorych posiadanie weszta w zwiazku ze wzajemng wspétpraca.

Odpowiedzialnos¢ Stron za dochowanie tajemnicy obejmuje takze zachowania ich pracownikow i wspétpracownikéw oraz
innych osab, ktére éwiadcza na ich rzecz swoje ustugi a ktére moga miec dostep do Informacji poufnych; Strony zobowiazuja
sie do niewykorzystywania Informacji poufaych do celéw niezwiazanych z nalezytym wykonaniem niniejszej Umowy.

W przypadku uzyskania przez Strony informacji poufnych, Strona otrzymujaca zobowigzuje sig do:
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87.

88.

89.
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86.5. wykorzystania Informacji poufnych wytacznie w celu realizacji Umowy, a tym samym do niewykorzystywania ich
w jakimkolwiek innym celu;

86.6. nieujawniania, bezposrednio lub poérednio, Informacji poufnych w sposéb inny niz zgodnie z postanowieniami Umowy;

86.7. zrekompensowania Stronie wszelkich szkéd, ktére Strona ta moze ponies¢ w wyniku naruszenia poufnosci przez
Strone otrzymujaca.

W razie uzyskania informacji przez Strone, Ze nastapito ujawnienie Informacji poufnych w sposéb niezgodny z

postanowieniami Umowy, Strona ta zobowiazana jest do niezwtocznego poinformowania drugiej Strony o tym fakcie oraz do

podjecia wszelkich pozostajgcych

w granicach mozliwoéci dziatan oraz petnej wspétpracy ze Strona na rzecz ograniczenia i usunigcia skutkdw tego faktu.

Zobowiazania Stron wynikajace z niniejszego Rozdziatu beda wiazace réwniez po wygasnigciu Umowy przez okres 3

(stownie: trzech) lat od dnia rozwiazania Umowy.

Postanowienia niniejszego Rozdziatu nie wiaza, jezeli w mysl obowiazujacych ustaw Strona zobowiazana jest do zgtoszenia

okreslonych informacji wlasciwemu organowi panstwowemu, urzedowi, audytorowi przeprowadzajacemu badanie ksiag

rachunkowych, prawnikowi obstugujacemu przedsigbiorstwo Strony.

Rozdziat 11.
POSTANOWIENIA KONCOWE

20.

921

92.

93.

94.

95.
96.

97.

98.

29.

W sprawach nieuregulowanych Umowg lub OWS stosuje sie odpowiednie przepisy Kodeksu cywilnego oraz innych
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa.

W przypadku, gdy poszczegdlne postanowienie niniejszych OWS okazatoby sie sprzeczne z obowiazujacym prawem albo
zostanie uznane za niewazne lub bezskuteczne na mocy orzeczenia wasciwego sadu, nie bedzie to miato wptywu nawaznosc
i skutecznogé pozostatych postanowien; w takim przypadku Strony zobowiazuja sie odpowiednio zmieni¢ postanowienie z
zachowaniem uprzedniej intencji Stron.

Powotane w tresci OWS oznaczenia redakcyjne maja jedynie charakter porzadkowy i nie moga stanowi¢ podstawy do
wyktadni lub interpretacji Umowy.

Wszelkie spory pomiedzy Stronami, nieuregulowane polubownie w ramach negocjacji i wzajemnych uzgodnien, rozstrzygac
bedzie sad powszechny w Poznaniu; prawem wiasciwym dla rozstrzygania sporéw bedzie prawo polskie.

Ztozenie przez Kupujacego oferty, przystapienie do negocjacji, zawarcie Umowy, oznacza akceptacje postanowieri
zawartych w niniejszych OWS.

Regulacje w zakresie ochrony i przetwarzania danych osobowych okresla odrgbny regulamin.

Wyklucza sie stosowanie Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towaréw
sporzadzonej w Wiedniu w dniu 11 kwietnia 1980 . {Dz.U. 1997 Nr 45, poz. 286).

ZMK nie rezygnuje ani nie zrzeka sie zadnego roszczenia ani prawa, ani z zastosowania zadnego postanowienia niniejszych
OWS i Umowy. ZMK nie przenosi ani nie jest zobowiazane przenies¢ na Kupujacego ani na zadna osobe trzecia zadnych
roszczer ani uprawnieri. ZMK nie zobowiazuje sie powstrzymaé sie od dochodzenia zadnych roszczen lub uprawnier, ani nie
zobowiazuje sie nie wykonywac uprawnien niezaleznie od tego, czy takie roszczenia lub uprawnienia wynikatyby z przepisow,
z Umowy, albo innego Zrédta.

Niewykonanie przez ZMK jakichkolwiek praw lub nie wysuwanie roszczen nie stanowi wyraznego ani dorozumianego
zrzeczenia sie roszczen lub praw. Zrzeczenie sie jakichkolwiek roszezefi lub praw przez ZMK wymaga formy pisemnej pod
rygorem niewaznosci.

Brak odpowiedzi ZMK na jakiekolwiek oswiadczenie, wezwanie, zgtoszenie roszczenia, zgtoszenie z tytutu gwarancji lub
jakiekolwiek inne dziatanie fub zaniechanie Kupujacego nie stanowi wyraznej ani dorozumianej akceptacji takiego
o$wiadczenia, wezwania, zgtoszenia roszczenia, zgtoszenia z tytutu gwarancji lub jakiegokolwiek innego dziatania lub
zaniechania Kupujacego ani nie jest réwnowazne akceptacji oraz nie stanowi uznania roszczen ani przyjecia

odpowiedzialnosci.



100.

101.

102.

108.

104.
105.
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Zmiany lub uzupetnienia niniejszych OWS moga by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, tylko w formie pisemnej lub w
formie dokumentowej, np. poprzez umieszczenie ich na stronie www.kazimieruk.com.ol.

Kupujacy nie moze przenies¢ wierzytelnosci wynikajacych z Umowy lub z nia zwigzanych bez uprzedniej zgody ZMK
wyrazonej na pismie.

Kupujacy nie moze potraci¢ zadnego roszczenia przystugujacego mu przeciwko ZMK, niezaleznie od postawy tego
roszczenia, z roszczeniem ZMK wynikajacym z Umowy lub z nim zwigzanym. ZMK moze natomiast potracic kazde roszczenie
przystugujace ZMK wzgledem Kupujacego, niezaleznie od podstawy tego roszczenia, z roszczeniem Kupujacego wzgledem
ZMK, chocby zadne z tych roszczen nie byto wymagalne.

Prawa i obowiazki zwiazane z Umowa lub wynikajace z Umowy moga by¢ przenoszone przez ZMK bez zgody Kupujacego,
w szczegolnosci w przypadku rozporzadzenia przedsiebiorstwem lub jego zorganizowang czgscia. ZMK moze rozporzadzaé
wierzytelnosciami wynikajacymi z Umowy lub zwiazanymi z Umowa bez zgody Kupujacego.

Przeksztatcenie, potaczenie lub podziat ZMK nie wymaga zgody ani powiadomienia Kupujacego.

Rozwiazanie Umowy, niezaleznie od jej przyczyny i podstawy, nie wptywa na waznos¢ niniejszych OWS, ktére pozostaja w

mocy.

Tarnowo Podgérne, dnia 19.05.2023 roku
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